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& inainte de a utiliza televizorul, cititi sectiunea ,,Informatii
referitoare la siguranta” din prezentul manual. Pastrati acest
manual pentru consultare ulterioara.

n Pentru informatii utile despre produsele Sony
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Introducere

Va multumim pentru ca ati ales acest produs Sony.
Inainte de a utiliza acest televizor, cititi cu atentie acest
manual si pastrati-l pentru viitor.

Debarasarea televizorului
Reciclarea echipamentelor
electrice si electronice uzate
(aplicabil in tarile Uniunii Europene
si in alte tari din Europa de Est cu
sisteme de colectare diferentiate)
Acest simbol prezent pe produs sau
pe ambalaj indica faptul ca produsul
respectiv nu trebuie tratat ca un
_ deseu menajer. Acest produs trebuie
predat la punctele de colectare pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca debarasarea de acest produs se
realizeaza in mod corect, puteti impiedica eventualele
consecinte negative asupra mediului i sanatatii umane.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale. Pentru detalii suplimentare referitoare
la reciclarea acestui produs, contactati autoritatile locale,
serviciul local de evacuare a deseurilor menajere sau
magazinul de la care ati cumparat produsul.

Note cu privire la functia de TV digital

* Orice functia referitoare la TV digital M3 va fi
operabila doar in tarile sau in zonele in care sunt emise
semnale terestre digitale DVB-T (MPEG2). intrebati
distribuitorul local daca puteti receptiona un semnal
DVB-T in zona in care locuiti.

» Desi acest televizor respecta specificatiile DVB-T, nu
se poate garanta compatibilitatea cu viitoarele emisii
terestre digitale DVB-T.

® Este posibil ca unele functii de televiziune digitala sa
nu fie disponibile in unele tari.

Acest produs este fabricat de Sony Corporation, 1-7-
1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075, Japonia.
Reprezentantul Autorizat pentru EMC si siguranta
produsului este Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania.
Pentru reparati sau garantie, va rugam sa
comunicati aceste probleme la adresele prevazute
in documentele separate de service sau garantie.

Informatii referitoare la marca
DS este 0 marca inregistrata a Proiectului DVB.

® Fabricat sub licentda BBE Sound, Inc. Licentiat de BBE
Sound, Inc. sub unul sau mai multe din urmatoarele
brevete: 5510752, 5736897. BBE si simbolul BBE sunt
marci inregistrate ale BBE Sound, Inc.

® Fabricat sub licenta Dolby Laboratories. ,Dolby”, si

simbolul dublu-D B0 sunt marci inregistrate ale Dolby
Laboratories.

AN AN (T
@:D.?DSmmdm SURROUND

Simbolul ,xx” din numele modelului corespunde unui
numar de doua cifre, ce exprima culoarea.
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1: Verificarea accesoriilor

Telecomanda RM-EDO005 (1)

Baterii R6 (marime AA) (2)

Banda de sustinere (1) si suruburi (2)
Suport (1)

Suruburi pentru suport (2)

Masti orificii (2)

Pentru a introduce bateriile in
telecomanda

Tmpinget,i si deschideti capacul prin ridicare.

fad

« La introducerea bateriilor respectati polaritatea.

* Nu combinati o baterie veche cu una noua si nu
combinati tipuri diferite de baterii.

» Debarasati-va de baterii in mod ecologic. Este posibil
ca in anumite regiuni debarasarea de baterii sa fie
reglementata. Consultati autoritatea locala.

e Manevrati cu grija telecomanda. Nu aruncati
telecomanda, nu calcati pe ea si nu varsati lichide in
ea.

* Nu amplasati telecomanda in apropierea unor surse
de caldura, ori in locuri expuse direct in lumina
soarelui, sau in camere umede.

4HU

2: Atasarea suportului

1 Deschideti cutia de carton si scoateti suportul.

Suportul

2 Desfaceti punga de protectie si scoateti
televizorul.




3 Agezati televizorul pe suport. Aveti grija sa nu
interactioneze cu cablurile. 3: Conectarea unei antene / VCR /
DVD recorder

Conectarea unei singure antene

Cablu coaxial &

4 Verificati opritorul pentru a va asigura ca
televizorul este bine fixat pe suport.

—

@
/l%/) et

Opritor

I
-~ "‘\/ L
~N / Conectarea unei antene / VCR / DVD recorder
5 Scoateti suruburile din punga cu accesorii.

3/ / N

6 Fixati televizorul pe suport folosind suruburile
furnizate.

e 3 @
Daca folositi o surubelnita electrica, setati cuplul de @ HCyy
stréngere la aproximativ 2 N'm (20 kgf-cm). our (B Ep—-—’

‘VCR

Continuare
5HU



4: Prevenirea rasturnarii 6: Selectarea limbii, tarii/regiunii si
televizorului a locatiei

T
5

)

13,45

\ I

1 Conectati televizorul la sursa de alimentare
(220-240 V c.a., 50 Hz).

2 Apasati butonul O de pe televizor.
Cand porniti televizorul pentru prima data, pe
ecran apare meniul ,Language” (Limba).

1’/,__—

3 Apasati LAl pentru a selecta limba afisata in

ecranele meniului, apoi apasati @ .

GHU



4 Apasati G pentru a selecta tara/regiunea in
care veti utiliza televizorul, apoi apasati

®-,

-

Dacé tara/regiunea in care doriti sa folositi televizorul
nu apare in lista, selectati,-” in loc de o tara/regiune.

5 Apasati 2 tiAl pentru a selecta tipul de locatie in
care veti utiliza televizorul, apoi apasati ®.

Aceasta optiune selecteaza modul initial de imagine
corespunzator pentru conditia tipica de iluminare in
aceste medii.

7: Acordarea automata a
televizorului

1 fnaintede a incepe acordarea automata a
televizorului, introduceti o caseta inregistrata in
aparatul VCR conectat la televizor (pagina 5) si
incepeti redarea.

In timpul acordarii automate, canalul video va fi
localizat si memorat pe televizor.

Daca la televizor nu este conectat un aparat VCR,
sariti peste acest pas.

2 Apasati @®.

Do you want to start automatic tuning?

Televizorul incepe sa caute toate canalele digitalele
disponibile, urmate de toate canalele analogice
disponibile. Acest lucru poate dura, deci nu apasati in
acest timp niciun buton al televizorului sau telecomenzii.

Daca apare un mesaj ce va cere sa confirmati
conectarea antenei

Nu s-au gasit canale digitale sau analogice. Verificati
toate conexiunile antenelor si apasati @ pentru a
reincepe acordarea automata.

3 cand pe ecran apare meniul ,Programme
Sorting” (Sortare programe), urmati pasii de la
»Sortarea programelor” (pagina 24).

Daca nu modificati ordinea in care sunt memorate pe
televizor canalele analogice, mergeti la pasul 4.

4 Apasati ,MENU" (Meniu) pentru a iesi.
Acum televizorul a acordat toate canalele
analogice disponibile.

&

Daca nu se poate receptiona un canal cu emisie digitala,
sau daca ati selectat o regiune in care nu exista emisii
digitale la pasul 4 (pagina 7), se varegla ora dupa
efectuarea pasului 4.

Detasarea suportului pentru
masa de televizor

&
Nu scoateti suportul pentru masa in alt scop decéat pentru
a monta televizorul pe perete.

Tineti bine suportul pentru masa, pentru a evita scaparea
acestuia.

)
>

o orificii
Dupa detasarea suportului pentru masa, acoperiti orificiile
cu mastile pentru orificii (furnizate).

7HU



Informatii referitoare la
siguranta

Instalare / Configurare

Instalati si folositi televizorul conform instructiunilor de mai
jos, pentru a evita eventualele incendii, socuri electrice,
daune si/sau leziuni.

Montarea

» Televizorul trebuie instalat 1anga o priza de perete usor
accesibila.

» Amplasati televizorul pe o suprafata stabila, plata.

e Televizorul va fi instalat pe perete doar de catre
personal calificat.

« Din motive de siguranta, vi se recomanda utilizarea de
accesorii Sony, inclusiv:

Consola de montare pe perete SU-WL100.

Transportul
» Deconectati toate cablurile inainte de a transporta
televizorul.

® Latransportarea manuala a televizorului, tineti-l conform
ilustratiei din dreapta. Nu exercitati presiune asupra
panoului LCD si asupra cadrului din jurul ecranului.

- La transportarea televizorului, nu il supuneti la
zguduituri sau vibratii excesive.

- Latransportarea televizorului pentru reparatii sau la
mutarea acestuia, ambalati-I in cartonul si ambalajele
originale.

Ventilarea

* Nu acoperiti gurile de aerisire si nu introduceti nimic in
dulap.

 Lasati spatiu in jurul televizorului conform indicatiilor de

mai jos.

» Se recomanda utilizarea unei console de montare pe
perete Sony, pentru a asigura o circulatie
corespunzatoare a aerului.

Instalat pe perete

- k.
—10¢cm

Lasati cel putin acest spatiu in jurul televizorului.
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Instalat cu suport

v 30 cm
10cml - ._10cm IScm
1 L |5
| S—
Lasati cel putin acest spatiu in jurul

televizorului.
- Pentru a asigura o ventilare corespunzatoare si a

preveni acumularea de murdarie sau praf:

- Nu asezati televizorul in pozitia orizontala, cu
fundul in sus, invers sau pe lateral.

- Nu amplasati televizorul pe rafturi, paturi, paturi sau
intr-un dulap.

- Nu acoperiti televizorul cu panze, draperii sau ziare,
etc.

- Nu instalati televizorul dupa cum se arata mai jos.
Circulatia aerului Circulatia aerului
este blocata. este blocata.

| Perete

Perete

Cablul de alimentare

Manevrati cablul de alimentare si mufa dupa cum
urmeaza, pentru a evita incendiile, electrosocurile,
daunele si/sau leziunile:

- Folositi doar cabluri de alimentare Sony, nu alte

marci.

- Introduceti complet stecherul in priza.

- Utilizati televizorul doar la alimentare 220-240 V c.a.

- La desfasurarea cablurilor, scoateti din priza cablul
de alimentare, pentru siguranta, si aveti grija sa nu
va impiedicati in cabluri.

- Deconectati cablul de alimentare de la priza, inainte
de a efectua lucrari sau de a muta televizorul.

- Tineti cablul de alimentare la distanta de surse de

caldura.

- Scoateti stecarul si curatati-l regulat. Daca stecarul
este acoperit cu praf si se depune umezeal3, se
poate deteriora izolatia, ceea ce poate provoca
incendii.

Note
» Nu folositi cablul de alimentare furnizat la niciun
alt aparat.

® Nu intepati, indoiti sau rasuciti excesiv cablul de
alimentare. Inimile de cablu pot fi expuse sau rupte.

« Nu modificati cablul de alimentare.

* Nu puneti obiecte grele pe cablul de alimentare.

® Atunci cand deconectati cablul de alimentare, nu trageti
de cablu.



* Nu conectati prea multe aparate la aceeasi priza.
* Nu folositi o priza defecta.

Utilizarea interzisa

Nu instalati/utilizati televizorul in spatii, medii sau situatii
precum cele mentionate mai jos, deoarece acesta se
poate defecta, provocand incendii, socuri electrice, daune
si/sau leziuni.

Amplasarea:

In aer liber (in bataia soarelui), pe malul marii, pe o0 nava
sau pe un alt vas, in interiorul unui vehicul, in institutii
medicale, in locatii instabile, in apropierea apei, ploii,
umezelii sau fumului.

Mediul:

Spatii fierbinti, umezi sau foarte prafuite, unde pot
patrunde insecte; unde poate fi expus la vibratii mecanice,
in apropierea obiectelor inflamabile, lumanari, etc.)
Televizorul nu va fi expus la scurgeri sau stropiri si pe el
nu se vor aseza obiecte pline cu lichide, precum vazele.

Situatia:

A nu se folosi cu méinile ude, cu carcasa scoasa, sau cu
anexe nerecomandate de producator. Deconectati
televizorul de la priza si de la antena in timpul furtunilor cu
fulgere.

Piese sparte:

® Nu aruncati cu nimic in televizor. Geamul ecranului se
poate sparge, provocand leziuni.

® Daca se crapa suprafata televizorului, nu il atingeti pana
nu l-ati scos din priza. In caz contrar, se pot produce
socuri electrice.

Cand nu utilizati aparatul

» Daca nu veti utiliza televizorul cateva zile, acesta
trebuie deconectat de la priza, din ratiuni de mediu si de
siguranta.

e Televizorul nu este deconectat de la priza daca este
doar oprit. Scoateti stecarul din priza pentru a
deconecta complet televizorul.

* Unele televizoare pot avea proprietati ce necesita
lasarea televizorului in standby pentru ca acesta sa
functioneze corect.

Pentru copii

* Nu lasati copiii sa se urce pe televizor.

* Nu lasati accesoriile mici la indeména copiilor, pentru a
nu fi inghitite din greseala.

Daca apar urmatoarele probleme...

Opriti televizorul si scoateti-l imediat din priza daca se

produce una dintre urmatoarele probleme. Contactati

distribuitorul sau centrul de service Sony pentru ca
televizorul sa fie verificat de personal calificat.

Atunci cand:

- Este deteriorat cablul de alimentare.

- Mufa de alimentare nu este bine montata.

- Televizorul este deteriorat prin cadere, lovire sau
daca in el s-a aruncat cu un obiect.

- Cade un lichid sau un obiect lichid prin deschizaturile
carcasei.

Precautii

Vizualizarea imaginilor pe televizor

Uitati-va la televizor la lumina moderata; ochii va vor
obosi daca priviti la televizor cu lumina slaba sau o
perioada indelungata.

Daca folositi casti, reglati volumul astfel incat sa evitati
nivelurile excesive, deoarece auzul va poate fi afectat.

Ecranul LCD

Desi ecranul LCD este realizat cu tehnologie de Tnalta
precizie si functioneaza cel putin 99,99% dintre pixeli,
pot aparea puncte negre sau puncte stralucitoare de
lumina (rosii, albastre sau verzi). Aceasta este o
proprietate structurald a LCD-ului, nu un defect.

Nu impingeti si nu zgériati filtrul frontal si nu puneti
obiecte pe acest televizor. Imaginea poate fi neregulata
sau poate fi afectat ecranul LCD.

Daca televizorul este folosit intr-un spatiu rece,
imaginea poate prezenta pete, sau poate deveni
intunecata. Acest lucru nu indica un defect. Aceste
fenomene dispar o data cu cresterea temperaturii.

La afisarea continua a unor imagini fixe se poate
produce fenomenul de ,ghosting” (imagini-fantoma).
Acesta poate disparea dupa cateva clipe.

Ecranul si carcasa se incalzesc in timpul functionarii
televizorului. Aceasta nu reprezinta o defectiune.

Ecranul LCD contine o cantitate redusa de cristale
lichide si mercur. Situburile fluorescente folosite la
acest televizor contin si mercur. Pentru debarasarea
acestora urmati ordonantele si reglementarile locale.

Manevrarea si curatarea suprafetei ecranului /
carcasei televizorului

Inainte de curatare scoateti din priza cablul de alimentare
al televizorului.

Pentru a evita degradarea materialelor sau a invelisului
ecranului, luati-va urmatoarele precautii.

Pentru a indeparta praful de pe suprafata ecranului /
carcasa, stergeti usor cu o carpa moale. Daca praful
persista, stergeti cu o carpa moale, umezita usor cu o
solutie diluata de detergent.

Nu utilizati nici un fel de burete abraziv, agenti de
curatat acizi/alcalini, praf de curatat, sau solventi volatili
precum alcoolul, neofalina, diluantii sau insecticidele.
Folosirea acestor produse sau mentinerea unui contact
prelungit cu produse din cauciuc sau vinil poate provoca
deteriorarea suprafetei ecranului si a materialului
carcasei.

La reglarea unghiului televizorului, deplasati-l incet,
astfel incat televizorul sa nu se miste sau sa alunece de
pe suportul sdu de masa.

Echipamente optionale

Pastrati distanta intre televizor si componentele optionale
sau orice echipamente ce emit radiatii electromagnetice.
Altfel, se pot produce distorsiuni de imagine si/sau de
sunet.

gHU



Prezentarea generala a telecomenzii

! 117

[

79

1!
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1 HON standby TV

Porneste si opreste televizorul din modul standby.
2 A/B - Sunet dual (pagina 22)

3 Butoane colorate (pagina 13, 14, 16)

4 ®/®. dezviluire Info / Text

* n modul digital: Afiseaza cateva detalii despre programul vizualizat.

* in modul analogic: Afiseaza informatii precum numarul canalului curent si
formatul ecranului.

* n modul Text (pagina 13): Afiseaza informatii ascunse (de ex. raspunsurile la
un chestionar).

5 OIS o@D
6 “TOOLS” (Instrumente) (pagina 13, 18)
Va permite sa accesati diferite optiuni de vizualizare si sa efectuati
modificari/ajustari, in functie de sursa si de formatul ecranului.
7 “MENU” (Meniu) (pagina
19)
8 Butoane numerice
® n modul TV: Selecteaza canalele. Pentru canalele cu numere incepand de la
10, apasati rapid a doua si a treia cifra.
* in modul Text: Introduce numarul paginii, format din trei cifre, pentru a selecta
pagina.
o .
9 *4- Canalul anterior
Revine la ultimul canal vizualizat (pentru mai mult de cinci secunde).

10 PROG +/-/6a/&

® in modul TV: Selecteaza canalul urmator (+) sau anterior (-).

® in modul Text (pagina 13): Selecteaza pagina urmétoare () sau anterioara
(&)

11 . Reduce la zero volumul
12 =A4/— - Volum

13 - Text (pagina 13)



Prezentarea generala a butoanelor si indicatoarelor televizorului

* ¢ ¢

? L]

1-|[-|=nm.1n||d:|

(e ] (= ) =
k Jt

L L -

)

1 m(pagina 19)
2 /B~ Selectare intrare / OK

* in modul TV: Selecteazi sursa de intrare de la
echipamentul conectat la mufele TV (pagina 18).

* in meniul TV: Selecteaza meniul sau optiunea si
confirma configurarea.

3 =] 'H{';@J{@

« In modul TV: Mareste (+) sau reduce (-) volumul.
« In meniul TV: Se deplaseaza printre optiuni la dreapta

(@) sau stanga (@.
4 PROG +~/®/®

« in modul TV: Selecteaza canalul urmator (+) sau
anterior (-).

« In meniul TV: Se deplaseazi printre optiuni in sus (@n
sau in jos (#)-

5. Alimentare

Porneste sau opreste televizorul.

[

Pentru a deconecta complet televizorul, scoateti cablul din
priza.

6 B &. pezactivare imagine / Cronometru

¢ Se aprinde in culoarea verde cand este dezactivata
imaginea (pagina 23).

« Se aprinde in culoarea portocaliu cand configurati
cronometrul (pagina 23).

|
7 Q. indicator Standby
Se aprinde in culoarea rosie cand televizorul se afla in
modul standby.

gl ©®_indicator Alimentare / inregistrare programata
« Se aprinde in culoarea verde cand este aprins
televizorul.

« Se aprinde in culoarea portocaliu cand este configurat
cronometrul (pagina 14).

» Se aprinde in culoarea rosie in timpul inregistrarii
programate.

9 Senzorul de infrarosu

¢ Primeste semnale IR de la telecomanda.

* Nu puneti nimic peste senzor, deoarece ii poate fi
afectata functionalitatea.

&

Asigurati-va ca televizorul este complet oprit inainte de a-I
scoate din priza. Daca scoateti televizorul din priza cand
este pornit, indicatorul poate ramane aprins sau televizorul
se poate defecta.
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Utilizarea televizorului 3 Apasati butoanele numerice sau PROG +/—

Utilizarea televizorului

1 Apasati G de pe televizor pentru a porni
televizorul. Cand televizorul se afla in modul
standby (indicatorul ) (standby) de pe panoul
frontal al televizorului este rosu), apasati butonul

/H ge pe telecomanda pentru a porni
televizorul.

2 Apasati DIGITAL pentru a trece la modul digital
sau apasati ANALOG pentru a trece la modul
analogic. Canalele disponibile variaza in functie
de mod.

12HU

pentru a selecta un canal TV.

Pentru a selecta canalele cu numere incepand
de la 10 folosind butoanele numerice, apasati a
doua si a treia cifra, in maxim doua secunde.
Pentru a selecta un canal digital folosind Ghidul
Digital Electronic de Programe, consultati
pagina 14.

In modul digital:

Apare pentru scurt timp un afis de informare. Pe
mansgeta pot fi indicate urmatoarele pictograme:

&= Serviciu radio
B Serviciu codat/cu abonament
W:  Maimulte limbi audio disponibile
0 Subtitrari disponibile
Subtitrari disponibile pentru persoanele cu
handicap auditiv
@5 Varsta minima recomandata pentru programul
actual (de la 4 1a 18 ani)
E&: Blocare parentala
@}  Seinregistreaza programul curent
Pentru Faceti acest lucru

A porni televizorul
din modul Standby,

Apésati g Apasati = +/-
pentru a regla volumul.

fara sunet

A regla volumul Apasati = T (mérire)/ -
(reducere).

A accesatabelul  ansqati @9 pentru a selecta un

de Programe “1} {5_

(doar in modul canal analogic, apasati AT

analogic) apoi apasati ) .




Pentru a accesa Textul

Apasati & De fiecare data cand apasati =) afisajul se
modifica in mod ciclic, astfel:

Text > Text si imagine TV (mod mixt) > Fara Text (iesire
serviciu Text)

Pentru a selecta o pagina, apasati butoanele numerice
sau PROG +/-.

Pentru a mentine o pagina, apasati RONOP

Pentru a dezvalui informatii ascunse, apasati B/

.ﬁ,

Cand in partea inferioara a paginii de Text apar patru
elemente colorate, este disponibila functia Fastext.
Fastext va permite sa accesati paginile rapid si simplu.
Apasati butonul colorat corespunzator pentru a accesa
pagina.

Functia , Picture Freeze” (Blocare imagine)
Blocheaza imaginea TV (de ex. pentru a nota un
numar de telefon sau o reteta).

1 Apasati butonul B e pe telecomanda.

2 Apasati i+/9/</8> pentru a regla pozitia
ferestrei.

3  Apasati 8 pentru a elimina fereastra.

4 Apasati din nou 83 pentru a reveni la
modul TV normal.

Nu este disponibila pentru intrarea €3 AV3.

Pentru a schimba manual formatul
ecranului, in functie de emisie

Apasati in mod repetat 32 pentru a selecta formatul
dorit al ecranului.

In modul digital (imagini cu ecran lat)

4:3%

@

&

14:9%

* Este posibil sa fie taiate parti din stanga si dreapta
imaginii.

in modul analogic, modul digital (imagini fira ecran
lat) si intrari AV

0
0
¥4

O

16:9

O
@)

O
@)

Utilizarea meniului ,,Tools” (Instrumente)
Apasati ,TOOLS” pentru a afisa urmatoarele optiuni
in timpul vizualizarii unui program TV.

Descriere

Inchide meniul ,Tools”
(Instrumente).

Vezi pagina 20.

Optiuni
,Close” (Inchidere)

,Picture Mode”
(Modul imagine)
»sound Effect”
(Efect sonor)
»+Audio Language”
(Limba audio) (doar
in modul digital)
»Subtitle Setting”
(Setare subtitrare)
(doar in modul
digital)

.Sleep Timer”
,Power Saving”
(Mod economie de

Vezi pagina 22.

Vezi pagina 28.

Vezi pagina 28.

Vezi pagina 23.
Vezi pagina 23.

energie)
,System Afigseaza ecranul cu informatii
Information” despre sistem.

(Informatii despre
sistem) (doar in
modul digital)
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Verificarea Ghidului Digital Electronic de Programe (EPG) DB*

1 In modul digital, ap&sati @-

2 Efectuati operatia dorita conform urmatorului tabel sau

afisajului de pe ecran.

]

Informatiile despre program vor fi afigsate doar daca sunt transmise de statia
Tv.

Ghidul Digital Electronic de Programe (EPG)

* Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila n unele tari/regiuni.

Vizualizarea unui program Apasati 4/ /<2/5>pentru a selecta programul, apoi apasati ®.

Dezactivarea EPG Apssati [:j:j:] ]

Sortarea informatiilor referitoare la 1 Apasati butonul albastru.
program dupa categorie
- Lista categorii

2 Apasati 4/ /<=/5> pentru a selecta o categorie, apoi apasati @.
Categoriile disponibile includ:

,»All Categories” (Toate categoriile): Contine toate canalele disponibile.

Numele categoriei (de ex. ,,News” — $tiri): Contine toate canalele

corespunzatoare categoriei selectate.

Configurarea unui program de

1 Apasati Lt Ao entru a selecta programul pe care doriti sa il
inregistrat — ,Timer REC” pasal perL programuip teal

inregistrati, apoi apasati &/
2 Apasati af pentru a selecta ,Timer REC” (inregistrare
programata).
3 Apasati @. pentru a configura cronometrele de pe televizor si
recorder.
Langa informatiile referitoare la program va aparea un simbol rosu D,

Indicatorul O] de pe panoul frontal al televizorului se aprinde in
culoarea portocalie.

¢

Pentru a inregistra programul vizualizat, apasati /.

Configurarea unui program care sa
fie afisat automat pe ecran la pornire
- Alarma

1 Apasati 4T ake pentru a selecta programul pe care doriti sa il
afigati, apoi apasati &/@.

2 Apasati 4/ ‘!} pentru a selecta ,Reminder” (Alarma), apoi apasati

Langa informatiile referitoare la program va aparea un simbol D,

Indicatorul OB de pe panoul frontal al televizorului se aprinde in culoarea
portocalie.

Daca treceti televizorul in modul standby, televizorul se va porni automat
la pornirea programului.
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Pentru Faceti acest lucru

A configura ora si data unuiprogram  { Apasati 44/ /<*/5> pentru a selecta programul pe care doriti
de inregistrat — Inregistrare cu C oAl A . . T {E'J" '
programare manuala sa il inregistrati, apoi apasati . )

2 Apasati {H‘& pentru a selecta ,Manual Timer REC” (Inregistrare

Cu programare manuala), apoi apasati ’:T)'

3 Apasati ‘lr}a'r‘s'pentru a selecta data, apoi apasati o>,

4 Setati durata de pornire si oprire la fel ca la pasul 3.

ssati /0  apasati

5 Apasati pentru a selecta programul, apoi apasati ~~'"

6 Apasati ¥+ pentru a configura cronometrele de pe televizor si

recorder.

Langa informatiile referitoare la program va aparea un simbol rosu E}

Indicatorul ©® de pe panoul frontal al televizorului se aprinde in
culoarea portocalie.

Pentru a inregistra programul vizualizat, apasati ﬁ}]‘;‘ -

A anula o inregistrare / 1 Apasati a8/,
alarma — Lista programare L . . .
2 Apasati &G pentru a selecta ,Timer list” (Lista programare),
apoi apasati .
3 Apasati 1AL pentru a selecta programul pe care doriti sa il
anulati, apoi apasati =
4 Apasati Qo pentru a selecta ,Cancel Timer” (Anulare

programare), apoi apasati ':T:' .
Va aparea un ecran pentru a confirma ca doriti sa anulati programul.

2 H ” H H 2 H {:T:th
5 Apasati Q> pentru a selecta ,Yes” (Da) si apoi apasati =
pentru a confirma.

D

® Puteti configura inregistrari programate pe televizor, doar daca video recorder-ul este compatibil cu sistemul
SmartLink. Daca video recorder-ul nu este compatibil cu sistemul SmartLink, se va afisa un mesaj ce va va reaminti
sa configurati cronometrul video recorder-ului.

« Odata ce a inceput o inregistrare, puteti trece televizorul in modul standby, dar nu il opriti complet, altfel se va anula
inregistrarea.

® Daca programele au o restrictie de varsta, pe ecran va aparea un mesaj ce va cere un cod PIN. Pentru mai multe
detalii, consultati sectiunea ,Parental Lock” (Blocare parentald) la pagina 28.
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Utilizarea Listei Digitale de Favorite DV3*

== Aceasta proprietate va permite sa specificati maxim patru

- din listele de canale preferate.
1 Apasati ,MENU” (Meniu).
2 Apasati 4/% pentru a selecta ,Digital Favourites”

(Favorite digitale), apoi apasati .

IR M
Eg;..

3 Efectuati operatia doritd conform urmatorului tabel sau
afisajului de pe ecran.

l!lllll II!I

ot Favouries 2
“ Store lavourite: @3 m

Lista digitala de favorite

* Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila in unele tariregiuni.

Pentru Faceti acest lucru

A crea o listd de favorite pentru 1 Apasati @ pentru a selecta ,Yes” (Da).

prima data 2 Apasati butonul galben pentru a selecta o lista de favorite.
3 Apasati 4/% pentru a selecta canalul pe care doriti s& 1l
adaugati, apoi apasati .
Canalele memorate in lista de Favorite sunt indicate prin simbolul v

A vizualiza un canal 1 Apasati butonul galben pentru a naviga prin listele de favorite.
2 Apasati 4/% pentru a selecta canalul si apoi apasati ©- .

A dezactiva lista de favorite Apasati ,,RETURN” (Revenire) .

A adauga sau scoate canale din lista 1 Apasati butonul albastru.

de favorite editata in prezent 2 Apasati butonul galben pentru a alege lista de favorite de
editat.
3 Apasati 4/% pentru a selecta canalul pe care doriti sa il

adaugati sau sa il stergeti, apoi apasati .
A sterge toate canalele din lista 1 Apasati butonul albastru.
actuala de favorite 2 Apasati butonul galben pentru a selecta lista de favorite de

editat.
3 Apasati butonul albastru.
4 Apasati <A/ pentru a selecta ,Yes” (Da) si apoi apasati
®-pentru a confirma.
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Utilizarea de echipamente optionale

Conectarea echipamentelor optionale

Puteti conecta o gama larga de echipamente optionale la televizor. Nu se livreaza cablurile de legatura.

% DVD player

cu iesire
componenta

Echipament
joc video
DVD player
Decodor

DVD recorder
VCR

Decodor —-

_ CAM card
1
Doar
El [j*— pentru
service
s;ad
& - "= m Camco_rder S
- T VHC/Hi8/DVC
= +
&
@ -
ii = Casti
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Vizualizarea imaginilor de la

echipamentele conectate
Porniti echipamentele conectate si realizati una din
urmatoarele operatii.

Pentru echipamentele conectate la mufele scart
cu un cablu scart cu 21 de pini

Incepeti redarea pe componenta conectata.

Pe ecran va aparea imaginea de la echipamentul
conectat.

Pentru un VCR acordat automat (pagina 7)
In modul analogic, apasati butoanele numerice sau
PROG +/- pentru a selecta canalul video.

Pentru alte echipamente conectate

Apasati ®¥@ pentru a afisa o listd a
echipamentelor conectate.

Apasati 4+/% pentru a selecta sursa de intrare dorita,
apoi apasati @- (Elementul evidentiat este selectat
daca trec 2 secunde fara nicio operatie dupa ce ati
apasat /7). Daca sursa de intrare este setata pe
»SKip” (Salt) in meniul ,AV Preset” (Presetare AV)
din meniul ,Set-up” (Configurare) (pagina 27), acea
sursa de intrare nu va aparea pe lista.

Pentru

Faceti acest lucru

conectare

Casti E Conectati la mufa i pentru a
asculta sunetul de la TV sau casti

CAM (Modul Pentru utilizarea serviciilor ,Pay Per

de acces View” (Vizualizare cu plata). Pentru

conditionat) F

mai multe detalii, consultati
instructiunile de utilizare ale CAM-ului.
Pentru a folosi CAM, scoateti capacul
de cauciuc din fanta CAM. Opriti
televizorul atunci cand introduceti
CAM-ul in fanta pentru CAM. Va
recomandam sa inlocuiti capacul in
fanta, atunci cand nu folositi CAM-ul.

Dispozitivul CAM nu este suportat in
toate tarile. Consultati distribuitorul
autorizat.

Operatii su

plimentare

Pentru

Faceti acest lucru

A reveni in
modul normal
TV

Apasati mod DIGITAL sau ANALOG

Simbolul de pe Descriere
ecran

A accesa
Favoritele
digitale (doar in

)

Apasati ©
Consultati pagina 16 pentru mai multe
detalii.

modul digital).

-5 AV1/==) AV1|Pentru a vedea echipamentul

conectat la A.

-5 AV2/=£3 AV2|Pentru a vedea echipamentul

conectat la B.

Sistemul SmartLink realizeaza o
legatura directa intre televizor si
un VCR/DVD recorder.

Utilizarea meniului ,,Tools”

(Instrumente)
Apasati ,TOOLS” pentru a afisa urmatoarele optiuni in

timpul vizualizar

i imaginilor de la echipamentul

— A Pentru a vedea echipamentul
=) AV3 conectat la C.
S—#+) AV4 g5, |Pentruavedea echipamentul
conectat la D.
&1 AV4 Q'

Pentru a evita distorsionarea
imaginii, nu conectati simultan
camcorder-ul la mufa video "2 4
sila mufa video S 5234 | La
conectarea echipamentelor
monofonice, conectati la mufa L

£)4.

conectat.

Optiuni Descriere

,Close” Inchide meniul ,Tools”
(Inchidere) (Instrumente).
,Picture Mode” Vezi pagina 20.
(Modul

imagine)

»sound Effect”
(Efect sonor)

Vezi pagina 22.

.Sleep Timer”

Vezi pagina 23.

.Power Saving”
(Mod economie
de energie)

Vezi pagina 23.
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Utilizarea functiilor din meniu

Nawgarea prin meniuri

Functia ,MENU” (Meniu) va permit sa utilizati diferite
proprietati ale acestui televizor. Puteti selecta cu usurinta
canale sau surse de intrare si modifica setarile
televizorului.

N
A

1 Apasati ,MENU" (Meniv).

2 Apasati A pentru a selecta o optiune, apoi apasati

®.
Pentru a iesi din meniu, apasati ,MENU” (Meniu).

V Digital Favourites

1 Digital Favourites* (Favorite digitale)
Afiseaza lista de favorite. Consultati pagina 16 pentru
mai multe detalii cu privire la setari.

2 Analogue (Analogic)

Revine la ultimul canal analogic vizualizat.

3 Digital*

Revine la ultimul canal digital vizualizat.

4 Digital EPG*

Afiseaza Ghidul Digital Electronic de Programe (EPG).
Consultati pagina 14 pentru mai multe detalii cu privire
la setari.

5 External Inputs (Intrari externe)
Selecteaza echipamentul conectat la televizor.
* Pentru a vizualiza imagini dintr-o sursa externa,
selectati sursa de intrare, apoi apasati @.

6 Settings (Setari)
Afiseaza meniul ,Settings” (Setari) unde se realizeaza
majoritatea setarilor si reglajelor avansate.

1 Apasati 1/ pentru a selecta o pictograma
din meniu, apoi apasati

2 Apasati 4%/ pentru a selecta o optiune

sau a regla o setare, apoi apasati OF
Consultati paginile 20-28 pentru mai multe detalii cu
privire la configurari.

&
Optiunile pe care le puteti regla variaza in functie de
situatie. Optiunile nedisponibile sunt evidentiate sau
nu sunt afisate.
* Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila in
unele tari/regiuni.
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Meniul Reglare imagine

@ | FlowreMod Tl Puteti selecta optiunile mentionate mai jos
. Backlight 5 N . . ” .
 Contrast gk in meniul ,Picture” (Imagine). Pentru a
" Erightness 50 selecta optiunile de la ,Settings” (Setari),
Golaue 50 consultati ,Navigarea prin meniuri” (pagina
o . 19)
o Shamness 15 '
Colour Tene Warm
Moise Reduction Auto
Adv. Contrast Enhancer On
Reset
o LS @ CED

»Picture Mode”
(Modul imagine)

Selecteaza modul de imagine.

,»Vivid” (Viu): Mareste contrastul si claritatea imaginii.

»Standard”: Pentru imagine standard. Recomandat pentru utilizarea acasa.
»Cinema”: Pentru vizualizarea unor continuturi pe baza de film. Adecvat
pentru vizualizarea intr-un mediu asemanator unui teatru. Aceasta
configurare de imagine a fost dezvoltata in colaborare cu Sony Pictures
Entertainment pentru a reproduce in mod fidel filmele conform intentiilor
creatorilor lor.

»Backlight”
(Lumina de fundal)

Regleaza stralucirea luminii de fundal.

Contrast

Mareste sau reduce contrastul imaginii.

,»Brightness”
(Stralucire)

Lumineaza sau intuneca imaginea.

,Colour” (Culoare)

Mareste sau reduce intensitatea culorii.

»Hue” (Nuante)

Mareste sau reduce tonurile de verde.

»Hue” (Nuanta) poate fi reglata doar pentru semnalul de culoare NTSC (de
exemplu pentru casete video din S.U.A.).

»Sharpness” Clarifica sau inmoaie imaginea.

(Claritate)

,Colour Tone” (Ton Regleaza albeata imaginii.

de culoare) ,»Cool” (Rece): Ofera culorilor albe o tenta de albastru.

»Neutral” (Neutru): Ofera culorilor albe o tenta neutra.

»Warm” (Cald): Ofera culorilor albe o tenta de rosu.

Nu se poate selecta optiunea ,Warm” (Cald) cand ,Picture Mode” (Modul de
imagine) este setat pe ,Vivid” (Viu).

,Noise Reduction”
(Reducerea
zgomotului)

Reduce distorsiunea imaginilor (imagini neclare) cand semnalul de
emisie este slab.

»Auto” (Automat): Reduce automat distorsiunea imaginii (doar in
modul analogic).

»High/Mid/Low” (Inalt / mediu / redus) Modifica efectul reducerii
distorsiunii.

,Off” (Oprit): Dezactiveaza reducerea distorsiunii.

+LAUto” nu este disponibil pentru modul =) AV3.
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,Adv. Contrast
Enhancer”
(Accentuare
contrast)

Regleaza automat ,Backlight” (Lumina de fundal) si ,,Contrast” (Contrastul)
la cele mai potrivite setari, in functie de stralucirea ecranului. Aceasta
configurare este potrivita in special pentru scenele cu imagini intunecate.
Va mari distinctia de contrast a scenelor cu imagini mai intunecate.

,»Reset”
(Resetare)

Reseteaza toate setarile de imagine la setarile din fabrica, cu exceptia
»Picture Mode” (mod imagine).

Optiunile ,Brightness” (Stralucire), ,Colour” (Culoare), ,Sharpness” (Claritate) si ,Adv. Contrast Enhancer”
(Accentuare contrast) nu sunt disponibile cand ,Picture Mode” (Modul de imagine) este setat pe ,Vivid” (Viu).



Meniul Reglare sunet

JE Puteti selecta optiunile mentionate mai jos in
meniul ,Sound” (Sunet). Pentru a selecta
optiunile de la ,Settings” (Setari), consultati
.Navigarea prin meniuri” (pagina 19).

»oound Effect” Selecteaza modul de sunet.

(Efect sonor) »Standard”: Mareste claritatea, detaliile si prezenta sonora folosind sistemul
de sunet de inalta definitie BBE.
»Dynamic” (Dinamic): Intensifica claritatea si prezenta sonora pentru o
inteligibilitate mai buna si realism muzical, folosind sistemul de sunet de inalta
efinitie BBE.
,»BBE ViVA”: Sunetul BBE ViVA ofera o imagine tridimensionala naturala,
exacta din punct de vedere muzical, cu sunet Hi-Fi. Claritatea sunetului este
imbunatatitd de BBE, iar Iatimea, profunzimea si inaltimea imaginii sonore sunt
extinse prin procesul sonor tridimensional proprietar al BBE. Sunetul BBE
ViVA este compatibil cu toate programele TV, inclusiv stirile, muzica, dramele,
filmele, programele sportive si jocurile electronice.
»Dolby Virtual”: Foloseste difuzoarele televizorului pentru a simula efectul
surround produs de un sistem cu canale multiple.
,Off” (Oprit): Raspuns plat. Va permite si sa8 memorati setarile preferate.
« Daca ,Auto Volume” (Volum auto) este setat pe ,On” (Activat), ,Dolby
Virtual” se schimba automat pe ,,Standard”.
- Daca sunt conectate castile, ,Sound Effect” (Efectul sonor) trece pe ,Off”

(Oprit).

»1reble” Regleaza sunetele mai Tnalte.

»,Bass” (Basi) Regleaza sunetele mai joase.

,,Balance” Accentueaza balansul intre difuzorul stang si drept.

(Balans)

,Reset” Reseteaza toate setarile de sunet la setarile din fabrica.

(Resetare)

,Dual Sound” Selecteaza sunetul de la difuzor pentru o emisie stereo sau bilingva.

(Sunet dual) ~Stereo”, ,Mono”: Pentru emisii stereo.
LA’,B’/,Mono”: Pentru emisiile bilingve, selectati ,A” pentru canalul de sunet 1,
,B" pentru canalul de sunet 2, sau ,Mono” pentru canalul monofonic, daca este
disponibil.
Daca selectati alte echipamente conectate la televizor, setati ,Dual Sound”
(Sunet dual) pe ,Stereo”, ,A” sau ,B”.

»Auto Volume” Pastreaza constant nivelul volumului chiar daca exista diferente de volum (de

(Volum automat) ex. reclamele tind sa aiba un volum mai ridicat decat programele).
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Meniul Caracteristici

Puteti selecta optiunile mentionate
mai jos in meniul ,Features”
(Caracteristici). Pentru a selecta
optiunile de la ,Settings” (Setari),
consultati ,Navigarea prin meniuri”
(pagina 19).

»Power Saving
(Mod economie
de energie)

Selecteaza modul economie de energie pentru a reduce consumul televizorului.
»Standard”: Setari implicite.

»Reduce” (Reducere): Reduce consumul de energie al televizorului.

»Picture Off” (Dezactivare imagine): Dezactiveaza imaginea. Puteti asculta sunetul cu
imaginea dezactivata.

,»AV2 Output”
(lesire AV2)

Seteaza un semnal care sa fie transmis prin mufa etichetata G:""f "'E]' 2 de pe

spatele televizorului. in cazul in care conectati un aparat VCR la mufa CIeD 2,
puteti inregistra de la echipamentul conectat la alte mufe ale televizorului.

,»TV”: Transmite o emisie.

»Auto” (Automat): Transmite ceea ce se vede pe ecran. Functia nu este disponibila

pentru -]
AV3.

,RGB Centre”
(Centru RGB)

Regleaza pozitia orizontala a imaginii, astfel incat imaginea sa se afle in mijlocul
ecranului.

Aceasta optiune este disponibila doar daca s-a conectat o sursa RGB la conectoarele
Scart 1=l sau 5+ /=3 2 din spatele televizorului.

»rimer”
(Cronometru)

Seteaza cronometrul pentru a porni sau a opri televizorul.
»Sleep Timer”
Seteaza intervalul dupa care televizorul trece automat in modul standby.

La activarea optiunii ,Sleep Timer”, indicatorul @ (Cronometru) de pe panoul frontal al
televizorului se aprinde in culoarea portocalie.

» Cand opriti televizorul si il porniti din nou, optiunea ,Sleep Timer” este resetata pe
L,LOff” (Dezactivat).

» Mesajul ,Optiunea Sleep Timer se va opri in curénd. Se va opri alimentarea” va
aparea pe ecran cu un minut inainte ca televizorul sa treaca in modul standby.

»Clock Set” (Configurare ceas)

Va permite sa reglati manual ceasul. Cand televizorul receptioneaza canale digitale, nu
puteti regla ceasul manual, deoarece el este setat p codul de timp al semnalului de
emisie.

» Timer” (Cronometru)

Seteaza cronometrul pentru a porni sau a opri televizorul.
»Timer Mode” (Mod programare): Selecteaza perioada dorita.
,,On Time” (Ora oprire): Seteaza ora de pornire a televizorului.
,,Off Time” (Ora oprire): Seteaza ora de oprire a televizorului.
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Meniul Configurare

3
|v

1008 |

TV VYV YWY

Puteti selecta optiunile mentionate mai jos in
meniul ,Set-up” (Configurare). Pentru a selecta
optiunile de la ,Settings” (Setari), consultati
»Navigarea prin meniuri” (pagina 19).

»Auto Start-up”
(Pornire automata)

Porneste ,Meniul de prima utilizare” pentru a selecta limba, tara/regiunea si locatia si
a acorda toate canalele digitale si analogice disponibile. De regula, nu trebuie sa
realizati aceasta operatie, pentru ca limba si tara/regiunea vor fi fost selectate, iar
canalele vor fi fost deja acordate la prima instalare a televizorului (pagina 7). Aceasta
optiune va permite insa repetarea procesului (de ex. reacordarea televizorului dupa
ce v-afi mutat, sau cautarea de noi canale lansate de emitenti).

»Language” (Limba)

Selecteaza limba in care sunt afisate meniurile.

»Auto Tuning”
(Acordare automata)

Acordeaza toate canalele analogice disponibile.

De regula, nu trebuie sa realizati aceasta operatie, deoarece canalele au fost deja
acordate la prima instalare a televizorului (pagina 7). Aceasta optiune va permite insa
repetarea procesului (de ex. reacordarea televizorului dupa ce v-ati mutat, sau
cautarea de noi canale lansate de emitenti).

»Programme
Sorting” (Sortare
programe)

Schimba ordinea canalelor analogice memorate in televizor.
1 Apasati 1AL pentru a selecta canalul pe care doriti sa 1l mutati la o pozitie noua,
apoi apasati '::>

2 Apasati LAY pentru a selecta noua pozitie pentru canal, apoi apasati ®

AV Preset”
(Presetare AV)

Aloca un nume echipamentului conectat la mufele laterale si din spate. Acest nume
va aparea pentru putin timp pe ecran atunci cand selectati echipamentul. Puteti sari
peste o sursa de intrare ce nu este conectata la niciun echipament.

1 Apasati ol pentru a selecta sursa de intrare dorita, apoi apasati @

2 Apasati 0 pentru a selecta optiunea dorita de mai jos, apoi apasati ®,
« AV1 (sau AV2/ AV3/ AV4), VIDEO, DVD, CABLE, GAME, CAM, SAT:
Foloseste una dintre etichetele presetate pentru a aloca un nume echipamentelor
conectate.
- ,Edit” (Editare): Creeaza propria eticheta.
1 Apasati YAV pentru a selecta litera sau numarul dorit (,_" pentru spatiu gol),
apoi apasati o>
Daca introduceti un caracter gresit
Apasati Qs> pentru a selecta caracterul gresit. Apoi apasati Ay pentru a
selecta caracterul corect.
2 Repetati procedura de la pasul 2 pana ati completat numele.
3 Selectati ,OK”, apoi apasati ®
- ,Skip” (Salt) Sare peste o sursa de intrare ce nu este conectata la niciun
echipament, cand apasati Ay pentru a selecta sursa de intrare.



»oound Offset” Seteaza un nivel independent al volumului pentru fiecare echipament conectat la
(Compensare sunet) elevizor.

,,Manual Programme Inainte de a selecta ,Label” (Eticheta) / ,AFT” / ,Audio Filter” (Filtru audio) / ,Skip”
» (Salt) / ,Decoder” (Decodor), apasati pentru a selecta numarul programului pe care

Preset V(Presetare I o o

manuala programe) doriti sa il modificati. Apoi apasati ™= .

Sistem
Preseteaza manual canalele de programe.
1 Apasati oAy pentru a selecta ,System” (Sistem), apoi apasati @
2 Apasati {i‘f’{!'pentru a selecta unul dintre urmatoarele sisteme de emisie TV, apoi
apasati
B/G: Pentru tarile/regiunile din Europa Occidentala
D/K: Pentru tarile/regiunile din Europa de Est

L: Pentru Franta
I: Pentru Regatul Unit

Este posibil ca aceasta optiune sa nu fie disponibila, in functie de tara/regiunea
selectata la ,Country” (Tara) (pagina 6).

Canal
1 Apasati RiTAL pentru a selecta ,Channel” (Canal), apoi apasati @
2 Apasati O pentru a selecta ,,S” (pentru canale de cablu) sau ,C” (pentru canale
terestre), apoi apasati o>
3 Acordati canalele astfel:
Daca nu cunoasteti numarul (frecventa) canalului
Apasati {?‘f’{!’pentru a cauta urmatorul canal disponibil. Cand se gaseste un
canal, se va opri cautarea. Pentru a continua cautarea, apasati 4/ \
Daca stiti numarul (frecventa) canalului
Apasati butoanele numerice pentru a introduce numarul canalului pe care doriti
sa il acordati sau numarul canalului de pe aparatul VCR.
4 Apasati & pentru a sari la ,Confirm” (Confirmare), apoi apasati &
Repetati procedura de mai sus pentru a preseta manual alte canale.

»Label” (Eticheta)
Aloca un nume la alegere, format din maxim cinci litere sau cifre, canalului selectat.

AFT

Va permite sa realizati manual acordul fin al programului selectat daca aveti impresia
ca o usoara ajustare de acord poate imbunatati calitatea imaginii.

continuare
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»Audio Filter” (Filtru audio)

Imbunatateste sunetul canalelor individuale cand apar distorsiuni la emisiile
monofonice. Cateodata un semnal de emisie non-standard poate provoca
distorsionarea sunetului sau reducerea intermitenta la zero a volumului programelor
monofonice. Daca nu apar distorsiuni ale sunetului, va recomandam sa lasati aceasta
optiune dezactivata (,0ff") (reglaj din fabrica).

&3

Nu puteti receptiona sunet stereo sau dual daca sunt selectate optiunile ,Low”
(Redus) sau ,High” (Ridicat). Optiunea ,Audio Filter” (Filtru audio) nu este disponibila
cand ,System” (Sistemul) este setat pe ,L".

,»SKip” (Salt)

Sare peste canalele analogice neutilizate atunci cand apasati PROG +/- pentru a
selecta canalele. (Puteti selecta un canal peste care se va sari, cu ajutorul butoanelor
numerice).

»Decoder” (Decodor)
Va permite sa vizualizati si sa inregistrati canalul codat in timp ce folositi un decodor

conectat direct la conectorul scart E"‘f"31 , sau la conectorul scart G'”f"gZ
printr-un VCR.

fea
Este posibil ca aceasta optiune sa nu fie disponibila, in functie de tara/regiunea
selectata la ,Country” (Tara) (pagina 6).

»confirm” (Confirmare)
Salveaza modificarile pe care le-ati adus setarilor ,Manual Programme Preset”
(Presetare manuala programe).



Meniul Configurare digitala D3

Puteti selecta optiunile mentionate mai jos in
meniul ,Digital Set-up” (Configurare digitala).
Pentru a selecta optiunile de la ,Settings”
(Setari), consultati ,Navigarea prin meniuri’
(pagina 19).

foa
Este posibil ca unele functii sa nu fie disponibile
in anumite tari/regiuni.

»Digital Tuning” (Acord
digital)

,Digital Auto Tuning” (Acordare digitala automata)

Acordeaza canalele digitale disponibile.

Aceasta optiune va permite reacordarea televizorului dupa ce v-ati mutat,
sau cautarea de noi canale lansate de emitenti. Pentru detalii, consultati
sectiunea ,Acordare automata a televizorului’ (pagina 7).

»Programme List Edit” (Editare lista programe)
Sterge canalele digitale nedorite memorate in televizor si schimba ordinea
canalelor digitale memorate in televizor.
1 Apasati HYAY pentru a selecta canalul pe care doriti sa il stergeti sau sa il
mutati la o pozitie noua.
Apasati butoanele numerice pentru a introduce numarul cunoscut din trei cifre
al programului dorit.
2 Stergeti sau modificati ordinea canalelor digitale astfel:

Pentru a sterge canalul digital

Apasati @, Dupa ce apare un mesaj de confirmare, apasati <. pentru
s
a selecta ,Yes” (Da) si apoi apasati 1.

Pentru a schimba ordinea canalelor digitale
Apasati ‘-Jr}, apoi apasati AL pentru a selecta noua pozitie pentru
canal, apoi apasati <.

3 Apasati ,RETURN” (Revenire) .

»,Digital Manual Tuning” (Acordare digitala manuala)

Acordeaza manual canalele digitale.

1 Apasati butonul numeric pentru a introduce numarul canalului pe
care doriti sa il acordati manual, apoi apasati AL pentru a acorda
canalul.

2 Céand se gasesc canalele disponibile, apasati ﬁ'}f‘c'pentru a selecta

(2
canalul pe care doriti sa il memorati, apoi apasati “X-.
3 Apasati AL pentru a selecta numarul unde doriti s& memorati noul

VR
canal, apoi apasati /.
Repetati procedura de mai sus pentru a acorda manual alte canale.

Continuare
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»Digital Set-up”
(Configurare digitala)

»Subtitle Set-up” (Configurare subtitrari)

»Subtitle Setting” (Setare subtitrare): Cand este selectata optiunea ,For Hard of
Hearing” (Pentru persoanele cu handicap auditiv), este posibil ca unele elemente vizuale
sa fie afisate si cu subtitrari (in cazul in care canalele TV emit aceste informatii).
»Subtitle Language” (Limba subtitrarii): Selecteaza limba in care sunt afisate
subtitrarile.

»Audio Set-up” (Configurare audio)

»Audio Type” (Tip audio): Comuta pe emisia pentru persoanele cu handicap auditiv
cand este selectata optiunea ,For Hard of Hearing” (Pentru persoanele cu handicap
auditiv).

»Audio Language” (Limba audio): Seteaza limba ce va fi folosita pentru un program
Unele canale digitale pot emite mai multe limbi audio pentru un program.

»Audio Description” (Descriere audio): Ofera descrierea audio (povestirea) a
informatiilor vizuale, cand canalele transmit aceste informatii.

,Mixing Level” (Nivelul de mixare) : Regleaza nivelurile de iesire pentru sunetul
principal al televizorului si Descrierea audio.

Aceasta optiune este disponibila doar cand ,Audio Description” (Descriere audio) este
setata pe ,On” (activata).

,Banner Mode” (Modul manseta):

,Basic” (De baza): Afiseaza informatiile referitoare la program, cu o manseta digitala.
,Full” (Complet): Afiseaza informatiile referitoare la programe cu o manseta digitala si
sub aceasta manseta afiseaza informatii detaliate.

»Radio Display” (Afisaj radio)

In timpul ascultarii unei emisii radio, dupa 20 de secunde, fara a apasa niciun buton, se
afiseaza imaginea de fundal a ecranului.

Puteti selecta culoarea imaginii de fundal sau puteti afigsa o culoare aleatorie. Pentru a
anula temporar afisajul imaginii de fundal, apasati orice buton.

,Parental Lock” (Blocare parentala)

Seteaza o restrictie de varsta pentru programe. Orice program ce depaseste restrictia de
varsta poate fi vizualizat doar dupa introducerea corecta a unui cod PIN.

1 Apasati butoanele numerice pentru a introduce codul PIN existent.

Daca nu ati setat deja un cod PIN, va aparea un ecran de introducere a codului PIN.
Urmati instructiunile de la subpunctul ,PIN Code” (Codul PIN) de mai jos.

Apasati ord pentru a selecta o restrictie de varsta sau “None” (Niciuna) (pentru
vizualizarea fara restrictii), apoi apasati @,

3 Apasati ,RETURN” (Revenire) .

,,PIN Code” (Codul PIN)

Pentru a seta un cod PIN pentru prima data

1 Apasati butoanele numerice pentru a introduce un nou cod PIN.

2 Apasati ,RETURN” (Revenire) .

Pentru a schimba codul PIN

1 Apasati butoanele numerice pentru a introduce codul PIN existent.

2 Apasati butoanele numerice pentru a introduce un nou cod PIN.

3 Apasati ,RETURN” (Revenire) .

L1 ]
'

Codul PIN 9999 este acceptat intotdeauna.
»Technical Set-up” (Configurare tehnica)
»Auto Service Update” (Actualizare automata serviciu): Permite televizorului sa
detecteze si sa memoreze noi servicii digitale, pe masura ce acestea devin disponibile.
,Software Download” (Descarcare programe): Permite televizorului sa primeasca
automat actualizari gratuite ale programelor prin antena existenta (la emiterea acestora).
Sony va recomanda sa lasati aceasta setare activata (,On”) in permanenta. Daca nu
doriti ca programele sa fie actualizate, setati aceasta optiune pe ,Off” (Dezactivat).
,,System Information” (Informatii despre sistem): Afiseaza versiunea curenta a
software-ului si nivelul de semnal.
»Time Zone” (Fusul orar): Va permite sa selectati manual fusul orar in care va aflati,
daca nu este acelasi cu setarea implicita pentru tara/regiunea dumneavoastra.
»~Auto DST”: Seteaza daca se va comuta automat sau nu intre ora de vara si cea de
iarna.

+LON” (Activat): Comuta automat intre ora de vara si cea de iarna, conform
calendarului.
« ,Off" (Dezactivat): Afigeaza ora conform diferentei de ora de la, Time Zone” (Fus orar).
,,CA Module Setup” (Configurare modul CA):
Ofera accesul la un serviciu de TV cu plata dupa ce obtineti un Modul cu acces
conditionat (CAM) si un card de vizualizare. Consultati pagina 17 pentru a afla locatia

mufei £5) (PCMCIA).
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Informatii suplimentare

Specificatii

Unitatea de afisare
Necesitati de alimentare:
220-240 Vc.a., 50 Hz
Marime ecran:
20 inci
Rezolutia afisajului:
640 puncte (orizontal) x 480 linii (vertical)
Puterea consumata:
50 W sau mai putin
Puterea consumata in standby*:
0,7 W sau mai putin
* Puterea specificata Tn modul standby este atinsa
dupa ce televizorul isi incheie procesele interne.
Dimensiuni (latime/inaltime/grosime):
Aprox: 592 x 440 x 223 mm (cu suport)
Aprox: 592 x 428 x 96 mm (fara suport)
Masa:
Aprox: 9,0 kg (cu suport)
Aprox: 8,0 kg (fara suport)

Sistem panou
Panou cu LCD (afisaj cu cristale lichide)

Sistem TV

In functie de selectia pentru tara/zona dvs.
Analogic: B/G/H, D/K, L, |

Digital: DVB-T

Sistem culoare/video
Analogic: PAL, SECAM

NTSC 3.58, 4.43 (doar intrare video)
Digital: MPEG-2 MP@ML

Antena
Borna externa 75 ohmi pentru VHF/UHF

Acoperire canale

Analogic: 48,25 — 855,25 MHz

Digital: Banda VHF Il (177,5 — 226,5 MHz)
UHF E21 - E69 (474 - 858 MHz)

Borne

Gr-3 1
Conector scart cu 21 pini (standard CENELEC)
inclusiv intrare audio/video, intrare RGB si iesire TV
audio/video.

(8 /=53 2 (SMARTLINK)
Conector scart cu 21 pini (standard CENELEC)
inclusiv intrare audio/video, intrare RGB, intrare S-
video, iesire audio/video selectabila si interfata
SmartLink.

-3 3
Formate compatibile: 576p, 576i, 480p, 480i
Y: 1 Vp-p, 75 ohmi, 0.3V sincronizare negativa
PB/CB: 0,7 Vp-p, 75 ohmi
PR/CR: 0,7 Vp-p, 75 ohmi

-£)3
Intrare audio (mufe phono)
500 mVrms
Impedanta: 47 kilo ohmi

8-294 Intrare S video (mini DIN cu 4 pini)
&) 4 Intrare video (mufe phono)
—£)4 Intrare audio (mufe phono)
C- lesire audio (stdnga/dreapta) (mufe phono)
! Mufa casti
Fanta CAM (Modul de acces conditionat)

lesire sunet
3 W+ 3W (RMS)

Accesorii optionale

Consola de montare pe perete SU-WL100.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica designul si
caracteristicile, fara notificare prealabila.
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Remedierea defectiunilor

|
Verificati daca indicatorul O (standby) clipeste in
culoarea rosie.

Cand clipeste
S-a activat functia de auto-diagnostic.

1 Numarati de céate ori clipeste indicatorul & (standby)
intre fiecare pauza de doua secunde. De exemplu
indicatorul clipeste de trei ori, apoi exista o pauza de
doua secunde, apoi clipeste iar de trei ori, etc.

2 Apasatibutonul D de pe televizor pentru a il opri,
scoateti-l din priza si informati distribuitorul sau centrul
de service Sony cu privire la felul in care clipeste
indicatorul (numarul de clipiri).

Cand nu clipeste

1 Verificati elementele din tabelele de mai jos.

2 Daca problema persista, televizorul trebuie reparat de
personal calificat.

Imagine

Pe ecranul televizorului nu apare nicio imagine

(ecranul este intunecat) si nu se aude sunet.

 Verificati conectarea antenei.

« Bagati televizorul in priza si apasati butonul  de pe

televizor.

« Dac4 indicatorul & (standby) se aprinde in culoarea

rosie, apasati VY-

Pe ecran nu apar imagine sau informatii de meniu de

la echipamentele conectate la mufa scart.

e Apasati a2 pentru a afisa o lista a echipamentelor
conectate, apoi selectati intrarea dorita.

» Verificati conexiunea dintre echipamentul optional si
televizor.

Imagini duble sau imagini-fantoma

 Verificati conectarea antenei.

« Verificati amplasarea si directia antenei.

Pe ecran apar doar purici si distorsiuni

« Verificati daca antena este rupta sau indoita.

 Verificati daca antena a ajuns la finalul ciclului sau de
viata utila (trei-cinci ani pentru utilizare normala, unul-
doi ani daca se foloseste pe litoral.

Imaginea este distorsionata (linii punctate sau dungi)

« Pastrati televizorul la distanta de surse de distorsiuni
electrice, precum masinile, motocicletele, uscatoarele
de par sau echipamentele optice.

* La instalarea echipamentelor optionale, Iasati spatiu
intre echipamentul optional si televizor.

 Verificati conectarea antenei.

» Pastrati distanta intre cablul antenei si alte cabluri de

legatura.

in timpul vizualizarii unui canal TV apar distorsiuni ale

imaginii sau sunetului

» Reglati ,AFT” (Acord fin automat) pentru a receptiona
0 imagine mai buna (pagina 25).

Pe ecran apar puncte mici negre si/sau stralucitoare

+ Imaginea unei unitati de afisare este formata din pixeli.

Punctele mici negre si/sau stralucitoare (pixelii) de pe

ecran nu indica o defectiune.
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Programele nu au culoare

- Selectati ,Reset” (Resetare) (pagina 21).

La vizualizarea unui semnal de la mufele

apar culori sau apar culori neregulate

- Verificati conexiunea mufelor “‘33§i verificati daca
acestea sunt bine fixate.

-3 ny

Sunetul
Nu se aude sunet, dar imaginea este buna
. Apasati =1 +/- sau "X (Reducere volum la zero).

Canale

Nu poate fi selectat canalul dorit

« Comutati intre modul digital si analogic si selectati
canalul digital/analogic dorit.

Unele canale sunt goale

¢ Canal codat/cu abonament. Abonati-va la un serviciu de
televiziune cu plata.

« Canalul este folosit doar pentru date (fara imagine sau

sunet).

» Contactati emitentul pentru detalii cu privire la

transmisie.

Nu se afigeaza canalele digitale

« Contactati un instalator local pentru a afla daca in zona
dvs. se furnizeaza transmisii digitale.

« Schimbati antena cu una cu acoperire mai buna.

Generalitati

Televizorul se opreste automat (televizorul intra in

modul standby)

« Verificati daca este activata functia ,Sleep Timer”
sau ,,Off Time” (Ora oprire) (pagina 23).

« Daca nu se receptioneaza semnale si nu se efectueaza
operatiuni in modul TV timp de 10 minute, televizorul
trece automat in modul standby.

Televizorul porneste automat

- Verificati daca este activata functia ,On Time” (Ora

pornire) (pagina 23).

Nu pot fi selectate unele surse de intrare

» Selectati ,AV Preset” (Presetare AV) si anulati setarea
,SKip” (Salt) pentru sursa de intrare (pagina 24).

Telecomanda nu functioneaza

« Inlocuiti bateriile.

Nu puteti adauga un canal in lista de Favorite

« In lista de Favorite pot fi memorate maxim 999 canale.
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